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BENNE A POLIPO

Le benne a polipo sono attrezzature idrauliche idonee alla movimentazione di materiali sfusi: rottame, rifiuti urbani, rifiuti industriali, scarti di lavora-
zione, massi, carta, cartone, plastica, legna e pneumatici. La serie RP € la versione compatta con i cilindri parzialmente inseriti allinterno delle pale per
ridurre l'altezza, la serie RV e con cilindri verticali esterni fissati ad una struttura robusta. Tutti i modelli possono essere forniti con dispositivo di rotazio-
ne. La geometria delle pale & ottimizzata per favorire la penetrazione ed ottenere il massimo carico raccolto. Per soddisfare ogni esigenza e garantire
elevate prestazioni con tutti i materiali, sono disponibili i tipi di pala: P - PA-S - SL. La carpenteria ed i cilindri sono realizzati con materiali di elevata
qualita e resistenza mentre le parti soggette ad abrasione sono costruite in acciaio antiusura HB400. | perni e le boccole sono prodotti utilizzando
acciai spediali con trattamento termico di indurimento, in modo da garantire una lunga durata anche in condizioni gravose e con scarsa lubrificazione.
Cilindri con freno in apertura sono disponibili come optional per i modelli compresi dall' Rv400 al Rv2000 e di serie per i modelli RP502 — RP602.

POLYP-GRABS

Polyp-grabs are hydraulic equipment suitable for the handling of bulk materials: scrap, urban waste, industrial waste, machine shop rejections, rocks,
paper, cardboard, plastic, wood and tires. The RP range is the compact version with the cylinders partially inserted inside the grabs to reduce the height;
the RV range has vertical outside cylinders fixed to a strong structure. Protections and guards prevent damages to pipes and cylinders. All models can
be supplied with a rotation device. The geometry of the tines is optimized to promote the penetration and collect as much material as possible. To meet
every need and ensure high performance with all materials, the following types of blade are available: P - PA - S - SL. The steelwork and cylinders are
made with materials of high quality and durability, while the parts subject to abrasion are made of wear-resistant steel HB400. The pins and bushings are
manufactured using special steel with heat treatment for hardening, so as to ensure a long life even under severe conditions and with poor lubrication.
On grabs for loaders/excavators (RV400~ RV2000) we can supply cylinders with a brake as optional (theyre standard on the models RP502 - RP602).

GRAPPINS

Les grappins sont des équipements hydrauliques adaptés a la manipulation de matériaux divers : ferrailles, ordures, déchets industriels, déchets d'usi-
nage, roches, papier, carton, plastique, bois et pneus. La série RP est la version compacte avec des vérins intégrés dans les dents ; la série RV est la ver-
sion avec des vérins verticaux externes fixés a la structure de grappin. Des carters et des protections évitent des dommages au niveau des flexibles et
des vérins. Tous les modeles peuvent étre livrés avec un dispositif de rotation. La forme des coquilles est optimisée pour favoriser la pénétration et re-
cueillir autant de matériel que possible. Pour répondre a tous les besoins et assurer une haute performance avec tous les matériaux, sont disponibles
les types de coquilles suivants: P - PA - S - SL. La structure et les vérins sont fabriqués avec des matériaux de haute qualité et de durabilité, tandis que
les pieces sujettes a l'usure sont en acier anti-usure Hardox HB400. Les axes et les bagues sont réalisés en acier spécial a laide d'un traitement ther-
mique de durcissement, de maniére a assurer une longue durée de vie méme dans des conditions difficiles et avec une mauvaise lubrification. Sur les
équipements pour pelles (RV400->RV2000) les vérins avec freins a louverture, sont disponibles en option (standard pour les modeles RP502 - RP602).

POLYPGREIFER

Polypgreifer sind hydraulische Ausrustungen fur den Umschlag von losem Material : Schrott, Hausabfdlle, Industrieabfdlle, Verarbeitungsabfdlle,
Gestein, Papier, Pappe, Plaste, Holz und Reifen. Die Serie RP ist eine kompakte Ausfihrung mit zum Teil in die Schalen eingelassenen Zylindern
zur Reduzierung der Bauhohe. Die Serie RV hat auf3en liegende Zylinder. Der angebrachte Zylinderschutz vermeidet Beschadigungen am Zylinder
und an der Verrohrung. Alle Modelle kdnnen mit Drehmotoren ausgestattet werden. Die Anordnung der Schalen ermoglicht eine maximale Auf-
nahme von Material. Um allen Anforderungen gerecht zu werden, sind Schalen in den unterschiedlichsten Ausfuhrungen verfligbar: P-PA-S-SL.
Die Stahlkonstruktion und die Zylinder werden aus hochwertigem Material gefertigt und die Teile, die einem besonders starken Abrieb ausgesetzt
sind, bestehen aus verschleif$festem Stahl HB 400. Die Bolzen und Buchsen sind aus Spezialstahl mit thermischer Hartebehandlung, um auch
unter schwierigsten Einsatzbedingungen und trotz unzureichender Schmierung eine lange Lebensdauer zu gewdhrleisten. Greifer fUr Lader und
Bagger ( RV 400~ RV 2000) sind als Option mit Zylinderbremsen beim Offnen der Greifer ausgestattet (fiir die Modelle RP 502 - RP 602 in Serie).

PULPOS

Los pulpos son equipos hidraulicos que seirven para mover materiales como basuras, desperdicios domésticos e industriales, runas, rocas, papel,
cartén, pastico,madera y pneumaticos. La serie RP es la version compacta, dénde los cilindros van incrustados parcialmente al interior de las palas y
asi poder reducir su altura; la serie RV incorpora los cilindros verticales en la parte exterior de su estrucutra. Dichos equipos estan equipados con car-
teres y diversas protecciones que evitan dafios externos a tuberfas y cilindros. Todos los modelos se pueden encontrar con dispositivos de rotacion.
La disposicién de las palas esta disefiada para optimizar la penetracion en los materiales y abarcar la mayor cantidad posible. Para satisfacer cual-
quier exigenciay asegurar sus éptimas prestaciones para los distintos materiales, se pueden elegir distintos modelos de pala en funcién del residuo a
tratar, son: P-PA-S-SL. La fabricacién de los cilindros esta hecha con materiales de calidad y resistencia, de tal manera que, los elementos expuestos a
desgaste por abrasion estan fabricados con acero para evitar su abrasion, cémo el HB400. Pernos y cajas del eje estan hechos con aceros especiales
con tratamiento térmico de endurecimiento con el fin de garantizar una larga durabilidad incluso en situaciones de sequedad y poca lubricacion.
Existen cémo accesorio para los equipos RV400 - RV2000, los cilindros con freno de apertura, equipados de serie en los modelos RP502 y RP602.

MHOTOYENHOCTHBIE FPEM®EPI

MHorouentocTHble rpendepsl — rMapaBavyeckoe 060pya0BaHMe, MpeaHasHauYeHHoe AN NepeBanky Chily4rx MaTeprUanos: METa/I0IOM, FOPOACKON
MYyCOP, MPOMBILLIEHHbIE OTXOAbI, KaMHW, ByMara, KapToH, MAacTuK, AepeBo 1 koneca. Cepus RP ABASETCA KOMAAKTHOW BepCYel, B KOTOPON LMANHAD
YaCTUYHO HAXOANTCSA BHYTPY rperdepa, YTobbl YMEHBLUUTL €ro BbICOTY. B cepuin RV BepTUKanbHbIM LMANHAP NPUIKPYYEH K XeCTKOMY Kapkacy. 3aLLmTa
npeaoTBPaLLaeT NoBpexaeHe Tpyb 1 LIMAMHAPOB. Bce Moaenn MoryT 6biTe OCHaLLeHb poTaTopoM. PopMa N1enecTKoB CKOHCTPYMPOBaHa TakiM 06-
Pa30M, YTObbI 3aXBaTbIBaThb Kak MOXHO 60/bLUe MaTepuana. YTobbl COOTBETCTBOBATL BCEM TPEOOBaHMAM 1 0becrneunBaTh HaZeXHbIN 3axXBaT BCEX
MaTepuasnos, CyLLECTBYHOT CieflytoLLme TUMbl 1enecTkoB: P - PA - S - SL. CTanbHas KOHCTPYKLAS 1 LNANHAPLI BbINOIHEHDI 113 BbICOKOKaYeCTBEHHbIX 13-
HOCOCTOMKIX MaTepP1anoB., B TO BPemd Kak YacTu, MOABEPKEHHbIE M3HOCY, BbINOAHEHbI 13 M3HOCOCTOMKOM cTanv HB40O. ManbLybl 1 BTyAKW CAenaHbl 13
CneuvanbHOM 3akaneHHow CTann, KOTopbIe A0M0 CNYXKAT Aaxe NPV TSKENbIX YCI0BUSX M MPY HeZOCTaTKe CMasku. Ha rpendeps! 48 Morpy34mnKoB/aKc-
kaBaTopoB (RV400 > RV2000) Mbl MOXEM MOCTaBAATE LANNHAPLI C TOPMO30M B KayecTse onumm (Ha moaensx RP502 - RP602 3710 SBAseTcA CraHAapToOM).
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B Esempi di applicazione - Anwendungsbeispiele
> £ Examples of application == Ejemplos de aplicacion
B Exemples d’application = TpuMepbl KOMNAEKTALWU
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braccio escavatore
excavator boom

braccio gru

crane boom
R7 - R7R

R9
braccio escavatore
excavator boom

braccio gru
crane boom R7 - R7R
rotatore idraulico/ hydraulic rotator
R9 giunto idraulico/free rotator

rotatore idraulico &

hydraulic rotator
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B Schema di utilizzo per benne a polipo — Anwendungsiibersicht fiir Mehrschalengreifer
= & Scheme of use for polyp-grabs == [Esquema de uso para pulpos
B Schéma d’emploi pour grappins = Cxema 1crnoAbL30BaHNA NOAUN-TPEHPEpOB

Benne a polipo Gancio Giunto idraulico Rotatore idraulico Peso escavatore / caricatore
Polyp-grabs Hook Excavator /






